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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette Coordinator no later than noon, at least
seven working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the Royal Gazette Coordinator at 453-8372.

JULY 4, 2012
2012-221

Under subsection 2(2) of the Coroners Act, the Lieutenant-
Governor in Council appoints the following persons as fee-for-
service coroners, for a term of three years, effective July 4,
2012:

(a)  J. Kenneth Larry, Eel Ground, New Brunswick; and
(b)  Tobi Leah Russo, Eel Ground, New Brunswick.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

________________

Orders in Council

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de façon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à la coordon-
natrice de la Gazette royale, à midi, au moins sept jours
ouvrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice de la
Gazette royale au 453-8372.

LE 4 JUILLET 2012
2012-221

En vertu du paragraphe 2(2) de la Loi sur les coroners, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme les personnes sui-
vantes coroners rémunérés à l’acte, pour un mandat de trois ans,
à compter du 4 juillet 2012 :

a)  J. Kenneth Larry, d’Eel Ground (Nouveau-Brunswick); et
b)  Tobi Leah Russo, d’Eel Ground (Nouveau-Brunswick).

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

________________

Décrets en conseil



The Royal Gazette —  July 25, 2012 1184 Gazette royale — 25 juillet 2012

LE 4 JUILLET 2012
2012-223

En vertu du paragraphe 15.2(1) de la Loi sur l’assainissement
de l’environnement et de l’article 26 de la Loi d’interprétation,
le lieutenant-gouverneur en conseil modifie l’article 5 du décret
en conseil 92-1001 pris le 3 décembre 1992, en remplaçant l’an-
nexe « A » dudit décret par l’annexe « A » ci-jointe.

Le lieutenant-gouverneur, Graydon Nicholas

ANNEXE « A »
Description des limites du territoire desservi par la 
Commission des égouts d’Allardville
Les limites du territoire desservi par la Commission sont dé-
crites comme suit :
Tout le secteur figurant comme la Commission des égouts
d’Allardville sur le plan ci-joint (annexe « A »), ledit secteur
mesurant environ 800 mètres dans toutes les directions à partir
de l’intersection des routes 160 et 134 (le « carré ») à Allardville
ainsi que le secteur s’étendant sur une distance d’environ
565 mètres au nord-ouest de la limite nord du « carré » et sur
une largeur uniforme de 150 mètres à partir des limites est et
ouest de la route 134, y compris toutes les parcelles de terre
ayant un accès au chemin Friolet en plus du secteur figurant
comme le « expansion proposée » sur le plan susmentionné, la
superficie de l’expansion proposée s’étendant sur une distance
d’environ 850 mètres au sud-ouest de la limite ouest du
« carré », sur une largeur uniforme de 150 mètres à partir des li-
mites nord et sud de la route 160 et devant comprendre toutes
les parcelles de terre se trouvant dans le secteur susmentionné.

JULY 4, 2012
2012-223

Under subsection 15.2(1) of the Clean Environment Act and
section 26 of the Interpretation Act, the Lieutenant-Governor in
Council amends section 5 of Order in Council 92-1001 dated
December 3, 1992, by replacing Schedule “A” therein, with
Schedule “A” hereto attached.

Graydon Nicholas, Lieutenant-Governor

SCHEDULE “A”
Commission des égouts d’Allardville
Boundary Description
Commission boundaries are described as follows:

All that area being shown as Commission des égouts
d’Allardville on the plan attached and marked Schedule A mea-
suring approximately 800 meters in all directions from the in-
tersection of Highways 160 and 134 (the square) in Allardville
and an area measuring a distance of approximately 565 meters
northwesterly from the northern boundary of the “square” and
maintaining a width of 150 meters from both the easterly and
westerly sidelines of Highway 134, including all of those par-
cels having access to the Friolet Road and an area being shown
as “Proposed Expansion” on the attached plan aforesaid, the
said “Proposed Expansion” area measuring a distance of ap-
proximately 850 meters southwesterly from the western bound-
ary of the “Square” and maintaining a width of 150 meters from
both the northerly and southerly sidelines of Highway 160 and
intending to include all of those parcels of land lying within the
above-described area.
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RETURN OF ELECTION
Subsection 96(4) of the Elections Act

Return of Election
for the

ELECTORAL DISTRICT OF
ROTHESAY

The Writ of Election issued to the Returning Officer for the
Electoral District of Rothesay of the Province of New Bruns-
wick under date of the 25th day of May, 2012, and returnable on
July 6, 2012, has been received and the name of the candidate
elected to the Legislative Assembly is Hugh John (Ted) Flem-
ming.

Michael P. Quinn, Chief Electoral Officer

________________

DECLARATION
IN THE MATTER OF THE

MUNICIPAL ELECTIONS ACT
BY-ELECTION, JUNE 25, 2012

Under subsection 19(1) and subsection 41(5) of the Municipal
Elections Act, I, Michael P. Quinn, Municipal Electoral Officer,
do hereby declare the following candidate to be elected to the
office indicated hereunder.

NAME CANDIDATE OFFICE

VILLAGE

Petit-Rocher Rachel Boudreau-St Eloy Councillor

DATED at the city of Fredericton, County of York, Province of
New Brunswick, this 10th day of July, 2012.

Michael P. Quinn, Municipal Electoral Officer

Elections
New Brunswick

RAPPORT D’ÉLECTION
Paragraphe 96(4) de la Loi électorale

Rapport d’élection
pour la

CIRCONSCRIPTION ÉLECTORALE DE
ROTHESAY

Le bref d’élection délivré le 25 mai 2012 au directeur du scrutin
de la circonscription électorale de Rothesay dans la province du
Nouveau-Brunswick et rapportable le 6 juillet 2012 a été reçu et
le nom du candidat élu à l’Assemblée législative est Hugh John
(Ted) Flemming.

Michael P. Quinn, Directeur général des élections

________________

DÉCLARATION
VU LA

LOI SUR LES ÉLECTIONS MUNICIPALES
ÉLECTION PARTIELLE DU 25 JUIN 2012

En vertu du paragraphe 19(1) et paragraphe 41(5) de la Loi sur
les élections municipales, je, Michael P. Quinn, directeur des
élections municipales, déclare la candidate suivante élue au
poste indiqué.

NOM  CANDIDATE POSTE

VILLAGE

Petit-Rocher Rachel Boudreau-St Eloy Conseillère

FAIT dans la cité de Fredericton, comté d’York au Nouveau-
Brunswick, le 10 juillet 2012.

Michael P. Quinn, Directeur des élections municipales

Élections
Nouveau-Brunswick
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Motivideo Systems, Inc. Shediac 664189 2012 05 30

Common Loon Consulting Ltd. Fredericton 664366 2012 07 03

M.P.Cyr Holdings Ltd. Dieppe 664659 2012 07 01

DJN CONSULTING INC. Keswick Ridge 664661 2012 07 01

B. Roach Construction and Renovations Inc. Jardineville 664706 2012 06 28

JC GODBOUT INVESTMENTS INC. Riverview 664718 2012 06 28

GB INVESTMENTS INC. Moncton 664719 2012 06 28

VL INVESTMENTS INC. Moncton 664720 2012 06 28

664730 N.-B. Ltée Tracadie-Sheila 664730 2012 06 28

YVON ROBICHAUD GARAGE LTÉE Néguac 664731 2012 06 28

Russell Excelsior Properties Inc. Première nation de Tobique 664732 2012 06 29 
Tobique First Nation

Dr. Nach Daniel P.C. Inc. Dieppe 664734 2012 06 29

AV Terrace Bay Inc. Saint John 664745 2012 06 29

STEPHANE CORMIER & FILS INC. Seaside 664747 2012 06 29

664754 N.B. Inc. Saint John 664754 2012 06 29

Braylin Carriers Incorporated Salisbury 664756 2012 06 29

D Higgins Trucking Ltd. Old Ridge 664758 2012 07 01

664759 NB Inc. Seeleys Cove 664759 2012 06 29

Golden Harvest Developments Ltd. Fredericton 664760 2012 06 29

Dr. Andrew Halford Professional Corporation Saint John 664764 2012 07 03

Extrika Consultants Inc. Edmundston 664765 2012 07 03

Newton Enterprise, Ltd. Saint John 664766 2012 07 03

DR. ABDURAHMAN ADOUBALI PROFESSIONAL 
CORPORATION

Miramichi 664784 2012 07 03

664787 NB INC. Shediac 664787 2012 07 04

Bahcesehir ESL Programs Canada Inc. Fredericton 664789 2012 07 04

High Tide Technical Services Inc. Quispamsis 664792 2012 07 04

664799 NB INC. DSL de Drummond / 664799 2012 07 04
LSD de Drummond

Loi sur les corporations 
commercialesBusiness Corporations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-
ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour



The Royal Gazette —  July 25, 2012 1187 Gazette royale — 25 juillet 2012

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of incorporation issued on June 28, 2012 under the name of “664716 N.B. Inc.”, being corporation #664716, notice is given
that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation amending the “Schedule - Share Structure” to the
Articles of Incorporation.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 28 juin 2012 à « 664716 N.B. Inc. », dont le numéro de corporation
est 664716, le directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat d’incorporation corrigé modifiant le « Schedule – Share
Structure » des statuts constitutifs.

_____________________________________________________

In relation to a certificate of incorporation issued on June 28, 2012 under the name of “664725 N.B. Inc.”, being corporation #664725, notice is given
that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of incorporation amending the “Schedule - Share Structure” to the
Articles of Incorporation.

Sachez que, relativement au certificat de constitution en corporation délivré le 28 juin 2012 à « 664725 N.B. Inc. », dont le numéro de corporation
est 664725, le directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat d’incorporation corrigé modifiant le « Schedule – Share
Structure » des statuts constitutifs.

_____________________________________________________

Lesley Cole Investment Limited 505916 2012 07 05

Nama Holdings (2006) Ltd. 629198 2012 07 04

Maran Holdings Inc. 630280 2012 07 04

635429 NB Inc. 635429 2012 07 04

Sparx Physiotherapy P.C. Inc./Physiothérapie Sparx C.P. Inc. 646601 2012 07 04

Dr. Nach Daniel Professional Corporation Inc. 651888 2012 07 03

SPARX Innovation Inc. 657318 2012 07 04

Motivideo Systems, Inc. 664189 2012 07 03

_____________________________________________________

Max Pièces d’Auto Ltée 053167 (N.B.) LTÉE 664746 2012 07 01

Eastland Industries Limited 664637 N.B. Inc. 664771 2012 06 30

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour
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Monumental Granite Inc. 031260 N.B. LIMITED
031261 N.B. LIMITED
Monumental Granite Inc./Granite 
Monumental Inc.

Sussex 664434 2012 07 01 

DÉPANNEUR FAIRISLE LTÉE DEPANNEUR A.F.D. LTEE.
DÉPANNEUR FAIRISLE LTÉE

Caissie Road 664728 2012 06 28 

ModulR TS Inc. ModulR TS INC.
629170 N.B. Inc.
629171 N.B. Inc.
653194 N.B. Inc.

Cocagne 664729 2012 07 01 

Lewis Developments Ltd. LEWIS DEVELOPMENTS LTD.
ATLANTIC MARINE WILDLIFE 
TOURS, LTD.

Fredericton 664733 2012 07 01 

J. JONES HOLDINGS CORP. J. JONES HOLDINGS CORP.
HEAD POND FARMS (2011) LTD.

Harvey 664737 2012 07 01 

053167 (N.B.) LTÉE MAX PIECES D’AUTO LTEE
053167 (N.B.) LTEE

Caraquet 664746 2012 07 01 

COMTRAC LTD. COMTRAC LTD.
508236 NB LTD.

Moncton 664749 2012 06 30 

W. C. Wilson & Sons Rentals Inc. W. C. WILSON & SONS RENTALS 
INC.
646332 N.B. LTD.

Fredericton 664751 2012 07 01 

664637 N.B. Inc. EASTLAND INDUSTRIES LIMITED
664637 N.B. Inc.

Fredericton 664771 2012 06 30 

_____________________________________________________

BASTARACHE BUILDERS LTD. Sainte Marie 012262 2012 06 29

BSJ INVESTMENTS INC. Allison 039686 2012 06 30

049882 N.B. LTD. Oak Bay 049882 2012 06 27

605274 NB Inc. Campbellton 605274 2012 07 01

Ashley Moody Trucking Ltd. Blackville 609243 2012 07 04

633561 N.B. Ltd. Rothesay 633561 2012 07 01

Renewable Solutions Inc. Island View 638348 2012 06 27

W.H. Hayward Corp. Saint John 641420 2012 06 27

Apohaqui Auto Inc. Apohaqui 648302 2012 07 04

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
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Services Comptables Saint-Quentin Inc. Saint-Quentin 658336 2012 06 29

Cardone CA Holdco, Corp. Fredericton 661074 2012 07 03

_____________________________________________________

ATLANTIC PENSION/RETIREMENT PLANNERS INC. 501196 2012 07 03

DOUCETTE RENOVATIONS LTD. 506664 2012 07 04

VIRTUAL PLANNING INC./PLANIFICATION VIRTUELLE INC. 601428 2012 06 28

_____________________________________________________

MATELAS MULTI INC. Québec / Quebec Michèle Morin
Edmundston

656542 2012 07 04 

Great American Insurance Agency, Inc. Ohio Edward W. Keyes
Saint John

664707 2012 06 28 

WARNER CHILCOTT CANADA CO. Nouvelle-Écosse /
Nova Scotia

Bruce D. Hatfield
Fredericton

664739 2012 06 28 

ThermalWood Canada Inc. Canada Brent D. Theriault
Bathurst

664748 2012 06 29 

Tranquilla Consulting Inc. Alberta Deborah Power
Fredericton

664768 2012 06 29 

7726805 Canada Inc. Canada Stewart McKelvey Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

664781 2012 07 03 

Mountain Lake Minerals Inc. Colombie-Britannique /
British Columbia

Rodney J. Gillis
Saint John 

664782 2012 07 03 

_____________________________________________________

John Deere Financial Inc. JOHN DEERE CREDIT INC./CREDIT JOHN 
DEERE INC.

075602 2012 06 28

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-
provincial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
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VICTOR TECHNOLOGIES CANADA LTD. THERMADYNE WELDING PRODUCTS 
CANADA LIMITED

653297 2012 06 29

InnVest Hotels GP Ltd. InnVest Properties London Ltd. 664736 2012 07 01

_____________________________________________________

CANADIAN HITACHI PLANT 
CONSTRUCTION CO., LTD.

Ontario Willard M Jenkins
Saint John

073523 2012 07 01 

LINCLUDEN MANAGEMENT LIMITED Ontario SMSS Corporate Services 
(NB) Inc.
Saint John

619167 2012 07 01 

Consultation JARDA inc. Human Resources
Development

Canada John W. MacLennan
Moncton

622727 2012 07 01 

U.S. Epperson Underwriting Company Missouri Michel Bastarache
Scoudouc Road

657120 2012 07 01 

7977115 CANADA INC. Canada Stewart McKelvey 
Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

660958 2012 07 01 
 

Fuel Sense Canada Inc. Canada Ernest Culberson
Hartland

661568 2012 07 01 

_____________________________________________________

InnVest Properties London Ltd. InnVest Hotels GP Ltd. Stewart McKelvey
Corporate Services (NB) Inc.
Saint John

664736 2012 07 01 

TOWN SHOES LIMITED TOWN SHOES LIMITED Stewart McKelvey
Corporate Services (NB) Inc.
Saint John

664780 2012 07 03 

PUBLIC NOTICE is hereby given, under the Business Corporations
Act, of the cancellation of the registration of the following extra-
provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un avis d’annulation a été émis aux corporations extraprovinciales
suivantes :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour
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The Saint John Exhibition Association Foundation Inc. Saint John 664722 2012 06 28

The Apostolic Lighthouse Tabernacle Inc. Oakland 664723 2012 06 28 

_____________________________________________________

CAFETERIA LE MAILLON INC. 024678 2012 06 29

BUY-CRAZY.com David Frederick Stevenson Fredericton 664117 2012 06 29

Maritime Pavers and Stone BERGMAN CONCRETE
PRODUCTS LIMITED

Moncton 664555 2012 07 04 

Jim Gilbert’s UsedCarDeals WHEELS & DEALS LTD. Fredericton 664591 2012 06 28

Great American Insurance Agency
of Canada

Great American Insurance
Agency, Inc

Saint John 664708 2012 06 28 

Quispamsis Home Hardware Quispamsis Home Centre Ltd. Hampton 664709 2012 06 28 
Building Centre

DR. ALLISON CHORLEY FAMILY
DENTAL CARE

Allison Chorley Professional
Corporation

Hampton 664735 2012 06 29 

Teri Wood Law Teri Wood Fredericton 664738 2012 06 29

Alantic Building Controls Nick Scotney Cambridge-Narrows 664740 2012 06 29

CA Theriault Consulting Cyril Theriault Oromocto 664742 2012 06 29

ESTEY’S DRIVER EDUCATION Kevin Estey Bains Corner 664743 2012 06 29

Loi sur les compagniesCompanies Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,

letters patent have been granted to:
SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres

patentes ont été émises à :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
the surrender of charter has been accepted and the company has been
dissolved:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, l’abandon de
la charte des corporations suivantes a été accepté, et que celles-ci sont
dissoutes :

Date
Reference Number Year Month Day

Name / Raison sociale Numéro de réference année mois jour

Loi sur l’enregistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnerships and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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BrynCor Management and
Consulting Services

Joanne D. McCarthy Richibucto Road 664744 2012 06 29 

CANB - Moncton Northeast /
Construction Association of
New Brunswick – Moncton
Northeast

MONCTON NORTHEAST
CONSTRUCTION 
ASSOCIATION INC.

Moncton 664750 2012 06 29 

Well La Di Da Bake Shop Shannon deBeyer Fredericton 664755 2012 06 29

SD McLean Consulting Shawn McLean Oromcoto 664761 2012 06 29

Dry Tek Solutions Terrence Scully Riverview 664762 2012 06 29

Route 16 Diner Claudette Hannington Madlen 664763 2012 07 02

Sunny’s Cafe Youngshin Co. Ltd. Fredericton 664769 2012 06 29

McEwen’s Moo Madness MCEWEN’S MACHINING LTD. Moncton 664772 2012 06 29

USINAGE CHARLIE Charles Guitard Sainte-Rosette 664777 2012 07 03

MIRACK CONTRACTING &
DEVELOPMENTS

MIRAPACK INC. Fredericton 664783 2012 07 03 

Fresh Hair Studio Tracy Clarkson Saint John 664785 2012 07 04

Lise Gagné The Wetland Studio Lise Gagné Moncton 664796 2012 07 04 

TISA Solutions Samira Mamedov Fredericton 664797 2012 07 04

DARN GOOD PROPERTY
MANAGEMENT

Andrew Noftell Willow Grove 664798 2012 07 04 

JN Savoie Renovations Jean Savoie Richibucto 664800 2012 07 04

MRT Trucking Michael Raymond Taylor Miramichi 664801 2012 07 04 

_____________________________________________________

Sisters by Chance - Partners by
Choice

LISA & SUSAN REALTY LTD Fredericton 348727 2012 07 04 

Tompkins “Mobile” Welding
Services

Blair Sampy Tompkins Jacksonville 351799 2012 06 27 

FLEET PARTNER TRUCK & 
TRAILER CENTER

NEILSON’S SERVICE CENTER
LTD.

Moncton 631056 2012 07 04 

Le Petit Paris Benoit Nivesse Shediac 631062 2012 06 29

RESTIGOUCHE CHALEUR 
HATCHERY/ PISICULTURE 
RESTIGOUCHE CHALEUR

CHARLO SALMONID 
ENHANCEMENT CENTRE INC.

Charlo 631181 2012 06 29 

Beauty Works MCEWEN’S MACHINING LTD. Moncton 631369 2012 07 03

Rector’s Renos Kimberly Burton Rector Saint John 631692 2012 06 29

Diva Mentors Shelley Penney Burton 631808 2012 06 29

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business
name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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Absolute Tree care & Property
Services

Derrick Farquharson Charters Settlement 631815 2012 06 28 

Ammon Water Sports 629699 N.B. Ltd. Moncton 631884 2012 07 03

Top Quality Property Management 629699 N.B. Ltd. Moncton 631885 2012 07 03

Act I Entertainment Management Ann Marie Hanson Saint John 632058 2012 07 03

CENTER FOR CRUISE 
EXCELLENCE

AQUILA TOURS INC. Saint John 632814 2012 07 05

The Phoenix Bar 622548 N.B. Inc. Fredericton 633007 2012 07 04

Wilser’s Room 622548 N.B. Inc. Fredericton 633008 2012 07 04

DESJARDINS FINANCIAL
SECURITY INDEPENDENT
NETWORK

Desjardins Financial
Security Investments Inc./
Desjardins Sécurité  financière 
Investissements Inc.

Québec / Quebec 633378 2012 06 29 

_____________________________________________________

Yvon D. Robichaud Body Shop & Garage Neguac 617174 2012 06 29

Second Showing Boutique Fredericton 637436 2012 06 29

Sunny’s Cafe Fredericton 638902 2012 06 29

Dylan Mitchell Strength & Conditioning Fredericton 3654209 2012 07 04

Maritime Pavers and Stone Steeves Mountain 654401 2012 07 04

_____________________________________________________

Friendly Bulk Foods Melinda Smart
Lonzo Rideout

Jacksonville 664613 2012 07 05 

J & T PLUMBING AND HEATING Neville Tracey
Vanessa Tracey

Saint John 664776 2012 07 03 

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour



The Royal Gazette —  July 25, 2012 1194 Gazette royale — 25 juillet 2012

Gould’s Gardens & Design Aaron Saul Gould
Christian Matthew Gould

Saint John 600609 2012 07 03 

GOLD ADVICE Ilia Goldfarb
Irina Kondratova

Fredericton 631988 2012 06 27 

Village View No. 1 Limited Partnership Village View Suites Inc. Saint John 664752 2012 06 28 

_____________________________________________________

ACCO BRANDS CANADA LP Saint John Ontario Stewart McKelvey
Corporate Services (NB)
Inc.
Saint John

606072 2012 06 28

ANNAPOLIS INVESTMENT
LIMITED PARTNERSHIP III

Saint John Alberta Stewart McKelvey
Corporate Services (NB)
Inc.
Saint John

632225 2012 06 28

Pershing Square Capital
Management, L.P.

Fredericton Delaware Deborah M. Power
Fredericton

664786 2012 07 03 

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
nouvellement de société en nom collectif a été enregistré :

Address of
Business or Agent Reference
Adresse du Number Date
commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres du représentant référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnership Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite a été déposée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour
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ACCO BRANDS CANADA LP MEADWESTVACO
CANADA LP

Ontario Stewart McKelvey
Corporate Services
(NB) Inc.
Saint John

606072 2012 06 28

_____________________________________________________

InnVest Properties VII Limited Partnership Ontario Stewart McKelvey Corporate 400536 2012 06 30 
Services (NB) Inc.
Saint John

InnVest Properties Beausejour Limited Manitoba SMSS Corporate Services (NB) 633982 2012 06 30 
Partnership Inc. 

Saint John

_____________________________________________________

MEADWESTVACO
CANADA LP

Ontario ACCO Brands Canada Saint John 606072 2012 06 28

ANNAPOLIS INVESTMENT 
LIMITED PARTNERSHIP II

Alberta ANNAPOLIS CAPITAL
(II) LIMITED

Saint John 623773 2012 06 28

ANNAPOLIS INVESTMENT 
LIMITED PARTNERSHIP III

Alberta Annapolis Capital
(II) Limited

Saint John 632225 2012 06 28

ANNAPOLIS INVESTMENT 
LIMITED PARTNERSHIP V

Alberta ANNAPOLIS CAPITAL
(V) LIMITED

Saint John 642145 2012 06 28

Annapolis Investment Limited
Partnership VI

Alberta Annapolis Capital
(VI) Limited

Saint John 659157 2012 06 28

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership,
which includes a name change, has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale, contenant
une nouvelle raison sociale, a été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Previous Name Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of withdrawal of extra-provincial limited
partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de retrait de société en commandite extraprovinciale a
été déposée par :

Reference
Agent and Address Number Date

Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence et adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of change of limited partnership or extra-
provincial limited partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de changement de société en commandite ou de société
en commandite extraprovinciale a été déposée :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

Jurisdiction General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour
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Ministère des Finances

NOTICE OF INTENT TO FORFEIT AVIS D’INTENTION DE CONFISCATION
The department has monies held in trust resulting from real property
tax sales conducted during the period of 1975 to 2006 inclusive.
PUBLIC NOTICE is hereby given that in accordance with the
provisions of section 12 of the Real Property Tax Act, unless a claim is
received within 30 days from the date of this notice, it is the intent to
forfeit such monies held in trust to the Crown in right of the Province.

Le Ministère détient des fonds en fiducie provenant de ventes pour non-
paiement d’impôt foncier menées de 1975 à 2006 inclusivement.
AVIS EST DONNÉ par les présentes, conformément aux dispositions
de l’article 12 de la Loi sur l’impôt foncier, qu’il est prévu, sauf si une
réclamation est reçue dans les 30 jours suivant la date du présent avis, de
confisquer ces fonds détenus en fiducie au profit de la Couronne du chef
de la province.

Assessed Owner / 
Propriétaire imposé Property Location Lieu du bien Date of Sale Date de vente

Property
Account No. /
Numéro de 
compte des 
biens

P.I.D./
N.I.D.

Succession de Miah Matthews 
Estate

16 Morning Star Lane
Parish of Campobello

16, allée Morning Star
Paroisse de Campobello

February 1975 Février 1975 01309449 1327758

Solomon Incorporated Highway 728
Parish of Saint George

Route 728
Paroisse de Saint George

June 1992 Juin 1992 01366213 1245307

Norbert Dahem Pleasant Ridge
Parish of Saint Stephen

Pleasant Ridge
Paroisse de Saint Stephen

May 2004 Mai 2004 04014205 15053986

Succession de James C. Ellis
Estate and/et Succession de
Joseph Ellis Estate

County Line Road
Parish of Musquash

Chemin County Line
Paroisse de Musquash

February 1999 Février 1999 04248634 N/A S/O

James R. Mallin Clarence Ridge Road
Parish of Harvey

Chemin Clarence Ridge
Paroisse de Harvey

May 2004 Mai 2004 01374402 1249291

Laura Monette 374 Highlandview Road
Parish of Moncton

374, chemin 
Highlandview
Paroisse de Moncton

June 2002 Juin 2002 02005527 805341

Alvin McIntyre Elm Hill Road
Parish of Hamstead

Chemin Elm Hill
Paroisse de Hamstead

April 2006 Avril 2006 00950386 45011319

Jennie Raymond Geyer Innishore Road
Parish of Drummond

Chemin Innishore
Paroisse de Drummond

November 1988 Novembre 1988 03451755 N/A S/O

Succession d’Ernest Caissie Estate Riverside Drive
Parish of Shediac

Promenade Riverside
Paroisse de Shediac

November 1986 Novembre 1986 02999623 N/A S/O

Succession d’Alex O’Donnell Sr. 
Estate

Storeytown Road
Parish of Ludlow

Chemin Storeytown
Paroisse de Ludlow

February 1991 Février 1991 02701026 N/A S/O

Alma Jaillet  64 Cunard Street
Parish of Richibucto

64, rue Cunard
Paroisse de Richibucto

June 1992 Juin 1992 02551081 25155342

Succession de Samuel A. McLeod 
Estate  

Beersville Road
Parish of Weldford

Chemin Beersville
Paroisse de Weldford

October 1990 Octobre 1990 03740007 2545481

Contact: Deborah Rankine
Telephone: 1-800-669-7070
www.gnb.ca

Contacter : Deborah Rankine
Téléphone : 1-800-669-7070
www.gnb.ca

Richard McCullough
Provincial Tax Commissioner

Le commissaire de l’impôt provincial,
Richard McCullough

Department of Finance
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NOMINATION DES GARDIENS DE PARC
PARAGRAPHE 161.2(1) DE LA

LOI SUR LA RÉGLEMENTATION DES ALCOOLS
Conformément au paragraphe 161.2(1) de la Loi sur la régle-
mentation des alcools du Nouveau-Brunswick, L.R.N.B. 1973,
C. L-10, je révoque par les présentes la nomination de tous les
gardiens de parc nommés en vertu de la Loi sur les parcs natio-
naux du Canada pour être agents de la paix exerçant les pou-
voirs prévus dans la Loi sur la réglementation des alcools aux
fins de l’exécution des articles 132, 133, 134, 136 et des para-
graphes ainsi que 137(1) et (4) de la Loi sur la réglementation
des alcools dans les parcs nationaux établis en vertu de la Loi
sur les parcs nationaux. 
Et toujours conformément aux dispositions du paragraphe
161.2(1) de la Loi sur la réglementation du Nouveau-
Brunswick, L.R.N.B. 1973, C. L-10, je désigne par les présentes
tous les gardiens de parc, tels que définis dans la Loi sur les
parcs nationaux du Canada et nommés à l’annexe A ci-jointe,
pour être agents de la paix en vertu de la Loi sur la réglementa-
tion des alcools aux fins de l’exécution des articles 132, 133,
134, 136 et des paragraphes ainsi que 137(1) et (4) de la Loi sur
la réglementation des alcools dans les parcs nationaux établis
en vertu de la Loi sur les parcs nationaux.
FAIT dans la cité de Fredericton, province du Nouveau-
Brunswick, le 21 Juin  2012.

L’hon. Robert B. Trevors, ministre de la Sécurité publique et
Solliciteur général du Nouveau-Brunswick

ANNEXE A

Stephen B. Anderson
Dominique Audet

Lisa Babineau
Christa Brittain
Craig Burden

Douglas Campbell
Timothy Courage
Gregory Daigle

Lori-Anne Duffy
James Dugas
Mark Hannay
Doug Hayes
Felix Ledux

Adam MacPherson
Blaine Mailman

Hugh McCormack
Shawn Parries

Roger Steadman

________________

Ministère de la
Sécurité publique

DESIGNATION OF PARK WARDENS
SUBSECTION 161.2(1) OF THE

LIQUOR CONTROL ACT
Pursuant to subsection 161.2(1) of the Liquor Control Act of
New Brunswick, R.S.N.B. 1973, chapter L-10, I hereby revoke
all previous designations of park wardens as defined in the Na-
tional Parks Act (Canada) as peace officers with the powers of
a peace officer under the Liquor Control Act, for the purpose of
enforcing sections 132, 133, 134, 136 and subsections 137(1)
and (4) of the Liquor Control Act in national parks established
under the National Parks Act.

And further, pursuant to subsection 161.2(1) of the Liquor Con-
trol Act of New Brunswick, R.S.N.B. chapter L-10, I hereby
designate the park wardens as defined in the National Parks Act
(Canada) and named in the attached Schedule “A” as peace of-
ficers with the powers of a peace officer under the Liquor Con-
trol Act, for the purpose of enforcing sections 132, 133, 134,
136 and subsections 137(1) and (4) of the Liquor Control Act in
national parks established under the National Parks Act.

Dated at the City of Fredericton, Province of New Brunswick,
this 21st day of June, 2012.

Hon. Robert B. Trevors, Minister of Public Safety and Solicitor
General

SCHEDULE A

Stephen B. Anderson
Dominique Audet

Lisa Babineau
Christa Brittain
Craig Burden

Douglas Campbell
Timothy Courage
Gregory Daigle

Lori-Anne Duffy
James Dugas
Mark Hannay
Doug Hayes
Felix Ledux

Adam MacPherson
Blaine Mailman

Hugh McCormack
Shawn Parries

Roger Steadman

________________

Department of
Public Safety
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DESIGNATION OF PARK WARDENS
SECTION 15(1.2) OF THE

MOTOR VEHICLE ACT
Pursuant to subsection 15(1.2) of the Motor Vehicle Act of New
Brunswick, R.S.N.B. 1973, chapter M-17, I hereby revoke all
previous designations of park wardens appointed under the Na-
tional Parks Act (Canada), as peace officers for the purpose or
enforcing subsections 28(1) and (1.1) section 68, subsections
78(1) and (2), sections 105, 105.01 and 118, subsections 140(1)
and (2), 140.1(1), 142.01(1) and 147(1), section 148, subsec-
tions 154(2) and 160(2), section 192, subsections 193.1(1) and
194(1) and sections 196, 198 and 203 of that Act.

And further, pursuant to subsection 15(1.2) of the Motor Vehicle
Act of New Brunswick, R.S.N.B. 1973, chapter M-17, I hereby
designate the park wardens appointed under the National Parks
Act (Canada) and named in the attached Schedule “A” as peace
officers for the purpose of enforcing subsections 28(1) and
(1.1), section 68, subsections 78(1) and (2), sections 105,
105.01 and 118, subsections 140(1) and (2), 140.1(1), 142.01(1)
and 147(1), section 148, subsections 154(2) and 160(2), section
192, subsections 193.1(1) and 194(1) and sections 196, 198 and
203 of the Motor Vehicle Act.

DATED at the City of Fredericton, Province of New Brunswick
this 27th day of June, 2012.

Hon. Robert B. Trevors, Minister of Public Safety and Solicitor
General

SCHEDULE A

Stephen B. Anderson
Dominique Audet

Lisa Babineau
Christa Brittain
Craig Burden

Douglas Campbell
Timothy Courage
Gregory Daigle

Lori-Anne Duffy
James Dugas
Mark Hannay
Doug Hayes
Felix Ledux

Adam MacPherson
Blaine Mailman

Hugh McCormack
Shawn Parries

Roger Steadman

NOMINATION DES GARDIENS DE PARC
PARAGRAPHE 15(1.2) DE LA

LOI SUR LES VÉHICULES À MOTEUR
Conformément au paragraphe 15(1.2) de la Loi sur les véhicules
à moteur du Nouveau-Brunswick, L.R.N.B. 1973, C. M-17, je
révoque par les présentes la nomination de tous les gardiens de
parc nommés en vertu de la Loi sur les parcs nationaux du
Canada pour être agents de la paix aux fins de l’exécution des
paragraphes 28(1) et (1.1), de l’article 68, des paragraphes 78(1)
et (2), des articles 105, 105.01 et 118, des paragraphes 140(1) et
(2), 140.1(1), 142.01(1) et 147(1), de l’article 148, des para-
graphes 154(2) et 160(2), de l’article 192, des paragraphes
193.1(1) et 194(1), ainsi que des articles 196, 198 et 203 de la-
dite Loi.
Et toujours conformément au paragraphe 15(1.2) de la Loi sur
les véhicules à moteur du Nouveau-Brunswick, c.M-17,
L.R.N.B. 1973, je désigne par les présentes tous les gardiens de
parcs nommés en vertu de la Loi sur les parcs nationaux du
Canada et figurant à l’annexe A pour être agents de la paix aux
fins de l’exécution des paragraphes 28(1) et (1.1), de
l’article 68, des paragraphes 78(1) et (2), des articles 105,
105.01 et 118, des paragraphes 140(1) et (2), 140.1(1),
142.01(1) et 147(1), de l’article 148, des paragraphes 154(2) et
160(2), de l’article 192, des paragraphes 193.1(1) et 194(1),
ainsi que des articles 196, 198 et 203 de la Loi sur les véhicules
à moteur.
FAIT dans la cité de Fredericton, province du Nouveau-
Brunswick, le 27 juin 2012.

L’hon. Robert B. Trevors, Le ministre de la Sécurité publique et
Solliciteur général du Nouveau-Brunswick

ANNEXE A

Stephen B. Anderson
Dominique Audet

Lisa Babineau
Christa Brittain
Craig Burden

Douglas Campbell
Timothy Courage
Gregory Daigle

Lori-Anne Duffy
James Dugas
Mark Hannay
Doug Hayes
Felix Ledux

Adam MacPherson
Blaine Mailman

Hugh McCormack
Shawn Parries

Roger Steadman
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JEFFREY PAUL GARNETT, of 1336 Route 885 at Kinnear
Settlement, in the County of Westmorland and Province of New
Brunswick, mortgagor and owner of the equity of redemption;
CITIFINANCIAL CANADA EAST CORPORATION,
holder of the first and second Mortgages, VFC INC., holder of
a Judgment; and to ALL OTHER WHOM IT MAY CON-
CERN.
Freehold premises situate, lying and being at 1336 Route 885,
at Kinnear Settlement, in the County of Westmorland and Prov-
ince of New Brunswick, known as PID 70073911.
Notice of sale is given by the holder of the said first and second
Mortgages.  
Sale to be held on August 8th, 2012 at 11:00 a.m. in the lobby
of the City Hall located at 655 Main Street, in Moncton, in the
County of Westmorland and Province of New Brunswick.
See advertisement in the newspaper Times & Transcript, edi-
tions of July 11th, 18th, 25th and August 1st, 2012.
Dated at Edmundston, New Brunswick, this 3rd day of July,
2012.

GARY J. McLAUGHLIN, Q.C., McLaughlin Law Offices, So-
licitors and agents for CitiFinancial Canada East Corporation

________________

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To Ronald Edward Arbeau and Sherry Ann Arbeau, original
Mortgagors; and to all others whom it may concern. Sale pursu-
ant to terms of the Mortgage and the Property Act R.S.N.B.,
1973, c.P-19 and Acts in amendment thereof. Freehold property
being situated at 1120 Route 620 (Royal Road), Esteys Bridge,
New Brunswick, the same lot conveyed to Ronald Edward
Arbeau and Sherry Ann Arbeau by Transfer registered in the
Land Titles Office on July 8, 2005, as document number
20568367.

Notice of Sale given by The Bank of Nova Scotia as Mortgagee.
Sale to be held at the Fredericton Court House located at 427
Queen Street, Fredericton, New Brunswick on the 9th day of
August, 2012, at the hour of 11:00 am, local time.  See adver-
tisement of Notice of Sale in the New Brunswick Telegraph
Journal dated July 11, 19, 25 and August 1, 2012.

McInnes Cooper, Solicitors for The Bank of Nova Scotia, Per:
Adel Gönczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Tele-
phone: (506) 857-8970, Facsimile: (506) 857-4095.

________________

Notices of Sale

JEFFREY PAUL GARNETT, du 1336, route 885, Kinnear
Settlement, comté de Westmorland, province du Nouveau-
Brunswick, débiteur hypothécaire et propriétaire du droit de ra-
chat; CITIFINANCIÈRE, CORPORATION DU CANADA
EST, titulaire des première et deuxième hypothèques;
VFC INC., détenteur d’un jugement; ET TOUT AUTRE IN-
TÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Lieux en tenure libre situés au 1336, route 885, Kinnear
Settlement, comté de Westmorland, province du Nouveau-
Brunswick, et dont le numéro d’identification est 70073911.
Avis de vente donné par la titulaire desdites première et
deuxième hypothèques.  
La vente aura lieu le 8 août 2012, à 11 h, dans le foyer de l’hô-
tel de ville situé au 655, rue Main, Moncton, comté de
Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.
Voir l’annonce publiée dans les éditions des 11, 18 et 25 juillet
et du 1er août 2012 du Times & Transcript.
Fait à Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 3 juillet 2012.

GARY J. McLAUGHLIN, c.r., du cabinet McLaughlin Law
Offices, Avocats et représentants de CitiFinancière, corporation
du Canada Est

________________

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataires : Ronald Edward Arbeau et Sherry Ann Arbeau,
débiteurs hypothécaires originaires; et tout autre intéressé éven-
tuel. Vente effectuée conformément aux dispositions de l’acte
d’hypothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B.
1973, c.P-19. Biens en tenure libre situés au 1120, route 620
(chemin Royal), Esteys Bridge (Nouveau-Brunswick), et cor-
respondant au même lot ayant été transféré à Ronald Edward
Arbeau et Sherry Ann Arbeau par l’acte de transfert enregistré
au bureau de l’enregistrement foncier le 8 juillet 2005, sous le
numéro 20568367.
Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Écosse, créan-
cière hypothécaire. La vente aura lieu le 9 août 2012, à 11 h,
heure locale, au palais de justice de Fredericton, situé au
427, rue Queen, Fredericton (Nouveau-Brunswick).  Voir l’an-
nonce d’avis de vente publiée dans les éditions des 11, 19 et 25
juillet, et du 1er août 2012 du New Brunswick Telegraph-
Journal.

Adel Gönczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Banque
de Nouvelle-Écosse, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main,
bureau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-
4095

________________

Avis de vente
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Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, c.S-2, ss.1(2)

To James Robert Ivey and Lisa Anne Ivey, original Mortgagor;
and to all others whom it may concern. Sale pursuant to terms
of the Mortgage and the Property Act R.S.N.B., 1973, c.P-19
and Acts in amendment thereof. Freehold property being situ-
ated at 446 Route 550, Hartford, New Brunswick, the same lot
conveyed to James Robert Ivey and Lisa Anne Ivey by Transfer
registered in the Land Titles Office, as document number
15182711.

Notice of Sale given by Bank of Montreal as Mortgagee. Sale to
be held at the Woodstock Court House, 689 Main Street, Wood-
stock, New Brunswick on the 10th day of August, 2012, at the
hour of 11:00 a.m., local time.  See advertisement of Notice of
Sale in the New Brunswick Telegraph Journal dated July 12, 19,
26 and August 2, 2012.

McInnes Cooper, Solicitors for Bank of Montreal, Per: Mathieu
R. Poirier, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6, Tele-
phone: (506) 857-8970, Facsimile: (506) 857-4095.

________________

TO: BRENDAN WILFRED AUGUSTINE (mortgagor),
60 Centennial Avenue West, Rexton, NB E4W 1X9;

AND TO: SHERRY LEE AUGUSTINE (spouse of mort-
gagor), 60 Centennial Avenue West, Rexton, NB E4W 1X9;

AND ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
NOTICE IS HEREBY GIVEN that under and by virtue of a
certain Mortgage bearing the date of September 16, 2010 and
registered in the Land Titles Office on September 16, 2010, as
Number 29228799 made between Brendan Wilfred Augustine,
mortgagor and Sherry Lee Augustine, spouse of the mortgagor
and Peace Hills Trust Company, as Mortgagee, and under and
by virtue of the Property Act, R.S.N.B. 1973 Chap. P-19 and
Acts in amendment thereof, there will for the purpose of obtain-
ing payment of monies secured by the said Mortgage, default
having been made in the payment thereof, be sold at public auc-
tion on August 17, 2012 at 10:00 a.m. local time at the offices
of Atlantic Auctions Inc., 5440 Highway 115, McKees Mills,
N.B. the lands and premises situate at 60 Centennial Avenue W,
Rexton, in the County of Kent and Province of New Brunswick,
and being identified as PID 25027707.
TOGETHER with all the buildings and improvements thereon
and the privileges and appurtenances thereto belong or in any
way appertaining.
FURTHER NOTICE is hereby given that if a sufficient offer
of purchase is not received for the said lands and premises at the
said public auction the same may be withdrawn from said sale
and will be disposed of by private contract without further no-
tice given.

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces
L.R.N.-B. 1973, c.S-2, par.1(2)

Destinataires : James Robert Ivey et Lisa Anne Ivey, débiteurs
hypothécaires originaires; et tout autre intéressé éventuel.
Vente effectuée conformément aux dispositions de l’acte d’hy-
pothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19. Biens en tenure libre situés au 446, route 550, Hartford
(Nouveau-Brunswick), correspondant au même lot ayant été
transféré à James Robert Ivey et Lisa Anne Ivey par l’acte de
transfert enregistré au bureau de l’enregistrement foncier sous
le numéro 15182711.
Avis de vente donné par la Banque de Montréal, créancière hy-
pothécaire. La vente aura lieu le 10 août 2012, à 11 h, heure lo-
cale, au palais de justice de Woodstock situé au 689, rue Main,
Woodstock (Nouveau-Brunswick).  Voir l’annonce d’avis de
vente publiée dans les éditions des 12, 19 et 26 juillet, et du 2
août 2012 du New Brunswick Telegraph-Journal.

Mathieu R. Poirier, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la
Banque de Montréal, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main,
bureau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick)
E1C 8T6, téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

________________

DESTINATAIRES : BRENDAN WILFRED AUGUSTINE
(débiteur hypothécaire), du 60, avenue Centennial Ouest,
Rexton (Nouveau-Brunswick)  E4W 1X9;
SHERRY LEE AUGUSTINE (conjointe du débiteur hypo-
thécaire), du 60, avenue Centennial Ouest, Rexton
(Nouveau-Brunswick)  E4W 1X9;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
SACHEZ qu’en vertu de l’acte d’hypothèque constitué le
16 septembre 2010 et enregistré au bureau de l’enregistrement
foncier le 16 septembre 2010, sous le numéro 29228799, entre
Brendan Wilfred Augustine, débiteur hypothécaire, et Sherry
Lee Augustine, conjointe du débiteur hypothécaire, d’une part,
et la Société de fiducie Peace Hills Trust, créancière hypothé-
caire, d’autre part, et en vertu de la Loi sur les biens, L.R.N.-B.
1973, c.P-19, seront vendus aux enchères publiques en vue
d’acquitter les sommes garanties par ledit acte d’hypothèque,
étant donné le défaut d’en effectuer le paiement, dans les locaux
d’Atlantic Auctions Inc., 5440, route 115, McKees Mills
(Nouveau-Brunswick), le 17 août 2012, à 10 h, le terrain et les
bâtiments situés au 60, avenue Centennial Ouest, Rexton, comté
de Kent, province du Nouveau-Brunswick, dont le NID est
25027707.
AINSI QUE tous les bâtiments qui s’y trouvent et les amélio-
rations qui y ont été apportées, ainsi que les privilèges et dépen-
dances qui s’y rattachent.
SACHEZ AUSSI qu’à défaut de recevoir une offre d’achat suf-
fisante pour lesdits terrain et bâtiments, lors de la vente aux en-
chères publique, ceux-ci seront retirés de la vente et on en dis-
posera par contrat privé sans autre avis.
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DATED at Fredericton, NB, this 9th day of JULY, 2012.

Thomas J. Burke, Q.C., THERIAULT BURKE LAW,
150 Cliffe Street-1st Floor-Ste. R6, Fredericton, NB E3A 0A1
Telephone: (506) 449-1211, Solicitor for Peace Hills Trust
Company

________________

TO: JESSIE JAMES SANDERS, Mortgagor;

AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CONCERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended.  Free-
hold property situate at 11 Leo Road, Shediac River, Westmor-
land County, Province of New Brunswick and known as Parcel
Identifier Number 70095021.

Notice of Sale is given by the TORONTO-DOMINION BANK.

The sale is scheduled for Thursday, August 16, 2012 at 11:00
a.m. at the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick.
See advertisements in the Times & Transcript in the issues of
July 18, 25, August 1 and 8, 2012.

TORONTO-DOMINION BANK, By: LAWSON  CREAMER,
Per: Robert M. Creamer, Solicitors for The Toronto Domin-
ion Bank (TD Canada Trust)

________________

TO: FLOYD JOSEPH GALLANT AND MARIE NORMA
GALLANT, Mortgagors;
AND TO: ALL OTHERS TO WHOM IT MAY CON-
CERN.
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended.  Free-
hold Property situate at 210 Roche Street, Bathurst, in the
County of Gloucester, Province of New Brunswick and known
as Parcel Identifier Numbers 20437828, 20040101, and
20605416.
Notice of Sale is given by THE TORONTO-DOMINION
BANK.
The sale is scheduled for Friday, August 17, 2012 at 11:00
a.m. at the Bathurst Court House, 254 St. Patrick Street,
Bathurst, New Brunswick. 
See advertisements in the Northern Light, in the issues of July
17, 24, 31 and August 7, 2012.
DATED this 9th day of July, 2012.

THE TORONTO-DOMINION BANK, By: LAWSON
CREAMER, Per: ROBERT M. CREAMER, Solicitors for THE
TORONTO-DOMINION BANK (TD Canada Trust)

________________

FAIT à Fredericton, au Nouveau-Brunswick, le 9 juillet 2012.

Thomas J. Burke, c.r., du cabinet THÉRIAULT BURKE
LAW, 150, rue Cliffe, rez-de-chaussée,  bureau R6, Fredericton
(Nouveau-Brunswick)  E3A 0A1, téléphone : 506-449-1211,
avocat de la Société de fiducie Peace Hills Trust

________________

DESTINATAIRES : JESSIE JAMES SANDERS, débiteur
hypothécaire;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.
Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44.  Biens en tenure libre situés au 11, chemin Leo,
Shediac River, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick, et dont le numéro d’identification parcel-
laire est 70095021.
Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.
La vente aura lieu le jeudi 16 août 2012, à 11 h, à l’hôtel de ville
de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-Brunswick).

Voir l’annonce publiée dans les éditions des 18 et 25 juillet et
des 1er et 8 août 2012 du Times & Transcript.

Robert M. Creamer, du cabinet LAWSON CREAMER,
avocats de La Banque Toronto-Dominion (TD Canada
Trust)

________________

DESTINATAIRES : FLOYD JOSEPH GALLANT ET
MARIE NORMA GALLANT, débiteurs hypothécaires;
ET TOUT AUTRE INTÉRESSÉ ÉVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c.P-19, art.44.  Biens en tenure libre situés au 210, rue Roche,
Bathurst, comté de Gloucester, province du Nouveau-
Brunswick, et dont les numéros d’identification parcellaire sont
20437828, 20040101 et 20605416.
Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.
La vente aura lieu le vendredi 17 août 2012, à 11 h, au palais
de justice de Bathurst, 254, rue St. Patrick, Bathurst (Nouveau-
Brunswick). 
Voir l’annonce publiée dans les éditions des 17, 24 et 31 juillet
et du 1er août 2012 du Northern Light.
FAIT le 9 juillet 2012.

ROBERT M. CREAMER, du cabinet LAWSON CREAMER,
avocats de LA BANQUE TORONTO-DOMINION (TD
Canada Trust)

________________
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To: Andrew Neil O’Donnell, of the City of Moncton, in the
County of Westmorland and Province of New Brunswick,
Mortgagor;
And to: CitiFinancial Canada East Corporation, 1405 Mountain
Road, Moncton, NB, E1C 2T9, 2nd Mortgagee;

And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 719-721
McLaughlin Drive, in the City of Moncton, in the County of
Westmorland and Province of New Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage. 
Sale on the 29th day of August, 2012, at 11:00 a.m., in the lobby
of the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in the
Times & Transcript.

Cox & Palmer, Solicitors for the mortgagee, the Royal Bank of
Canada

________________

Revised Mortgage Sale
To: Danny Delange & Louise Thibodeau, of Saint-Quentin, in
the County of Restigouche and Province of New Brunswick,
Mortgagor;
And to: Bank of Montreal, c/o McInnes Cooper, 644 Main
Street, P.O. Box 1386, Moncton, NB, E1C 8T8, Judgement
Creditor;
And to: New Brunswick Legal Aid Services Commission, 19
Aberdeen Street, Suite 201, Campbellton, NB, E3N 2J6, Lien
Claimant;
And to: Royal Bank of Canada, c/o Cox & Palmer, 644 Main
Street, Moncton, NB, E1C 1E2, Judgement Creditor;

And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 36 Mgr Martin
Ouest Road, Saint-Quentin, in the County of Restigouche and
Province of New Brunswick, PID 50209931.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 22nd day of August, 2012, at the hour of 11:00
o’clock in the forenoon, at the Court House at the City of
Edmundston at 121 Church Street, Edmundston, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in the
Tribune.

Cox & Palmer, Solicitors for the mortgagee, the Royal Bank of
Canada

________________

To: Joseph Stephen LeBlanc, of McIntosh Hill, in the County of
Kent and Province of New Brunswick, Mortgagor;

And to: CitiFinancial Canada East Corporation, 44 Chipman
Hill, Suite 1000, P.O. Box 7289 A, Saint John, New Brunswick,
E2L 4S6, 2nd Mortgagee;

Destinataires : Andrew Neil O’Donnell, de la ville de Moncton,
comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick, dé-
biteur hypothécaire;
CitiFinancière, corporation du Canada Est, 1405, chemin
Mountain, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 2T9, deuxième
créancière hypothécaire;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés aux 719 et 721, promenade
McLaughlin, ville de Moncton, comté de Westmorland, pro-
vince du Nouveau-Brunswick.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque. 
La vente aura lieu le 29 août 2012, à 11 h, dans le foyer de
l’hôtel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton
(Nouveau-Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le
droit de reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce
publiée dans le Times & Transcript.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

________________

Avis de vente hypothécaire révisé
Destinataires : Danny Delange et Louise Thibodeau, de Saint-
Quentin, comté de Restigouche, province du Nouveau-
Brunswick, débiteurs hypothécaires;
Banque de Montréal, a/s de McInnes Cooper, 644, rue Main,
C.P. 1386, Moncton (Nouveau-Brunswick)  E1C 8T8, créan-
cière sur jugement;
Commission des services d’aide juridique du Nouveau-
Brunswick, 19, rue Aberdeen, bureau 201, Campbellton
(Nouveau-Brunswick)  E3N 2J6, demanderesse de privilège;
Banque Royale du Canada, a/s de Cox & Palmer, 644, rue Main,
Moncton (Nouveau-Brunswick)  E1C 1E2, créancière sur juge-
ment;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 36, chemin Mgr-Martin Ouest,
Saint-Quentin, comté de Restigouche, province du Nouveau-
Brunswick, et dont le NID est 50209931.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 22 août 2012, à 11 h, au palais de justice
de la ville d’Edmundston, 121, rue de l’Église, Edmundston
(Nouveau-Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le
droit de reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce
publiée dans le Tribune.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

________________

Destinataires : Joseph Stephen LeBlanc, de McIntosh Hill,
comté de Kent, province du Nouveau-Brunswick, débiteur hy-
pothécaire;
CitiFinancière, corporation du Canada Est, 44, côte Chipman,
bureau 1000, C.P. 7289, succursale A, Saint John (Nouveau-
Brunswick)  E2L 4S6, deuxième créancière hypothécaire;
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And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 120 McIntosh Hill
Road, McIntosh Hill, in the County of Kent and Province of
New Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 24th day of August, 2012, at 11:00 a.m., at the Town
Hall in Bouctouche, 30 Évangéline Street, Bouctouche, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in the
Times & Transcript.

Cox & Palmer, Solicitors for the mortgagee, the Royal Bank of
Canada

________________

To: Jennifer Ann Carter, of the City of Newmarket and Province
of Ontario, Mortgagor;
And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 203 Cranston
Avenue, in the City of Saint John, in the County of Saint John,
and Province of New Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 23rd day of August, 2012, at 11:15 a.m., at the Court
House in Saint John, 110 Charlotte Street, Saint John, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in the New
Brunswick Telegraph Journal.

Cox & Palmer, Solicitors for the mortgagee, the Royal Bank of
Canada

________________

To: Jason James Butler & Stéphanie Renée Butler, of the City
of Moncton, in the County of Westmorland and Province of
New Brunswick, Mortgagor;
And to: All others whom it may concern.
Freehold premises situate, lying and being at 15 Black Street, in
the City of Moncton, in the County of Westmorland and Prov-
ince of New Brunswick.
Notice of Sale given by the Royal Bank of Canada, holder of the
first mortgage.
Sale on the 29th day of August, 2012, at 11:15 a.m., in the lobby
of the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick. The Mortgagee reserves the right to postpone or re-
schedule the time and date of sale. See advertisement in the
Times & Transcript.

Cox & Palmer, Solicitors for the mortgagee, the Royal Bank of
Canada

Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 120, chemin de McIntosh Hill,
McIntosh Hill, comté de Kent, province du Nouveau-
Brunswick.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 24 août 2012, à 11 h, à l’hôtel de ville de
Bouctouche, 30, rue Évangéline, Bouctouche (Nouveau-
Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le droit de
reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce publiée
dans le Times & Transcript.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

________________

Destinataires : Jennifer Ann Carter, de la ville de Newmarket,
province de l’Ontario, débitrice hypothécaire;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 203, avenue Cranston, ville de
Saint John, comté de Saint John, province du Nouveau-
Brunswick.
Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 23 août 2012, à 11 h 15, au palais de justice
de Saint John, 110, rue Charlotte, Saint John (Nouveau-
Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le droit de
reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce publiée
dans le New Brunswick Telegraph-Journal.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada

________________

Destinataires : Jason James Butler et Stéphanie Renée Butler,
de la ville de Moncton, comté de Westmorland, province du
Nouveau-Brunswick, débiteurs hypothécaires;
Et tout autre intéressé éventuel.
Lieux en tenure libre situés au 15, rue Black, ville de Moncton,
comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.

Avis de vente donné par la Banque Royale du Canada, titulaire
de la première hypothèque.
La vente aura lieu le 29 août 2012, à 11 h 15, dans le foyer de
l’hôtel de ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton
(Nouveau-Brunswick). La créancière hypothécaire se réserve le
droit de reporter la date et l’heure de la vente. Voir l’annonce
publiée dans le Times & Transcript.

Cox & Palmer, avocats de la créancière hypothécaire, la Banque
Royale du Canada



The Royal Gazette —  July 25, 2012 1204 Gazette royale — 25 juillet 2012

Notices
Cost per
Insertion

Notice of the intention to apply for the enactment of a 
private bill

$ 20

Originating process $ 25
Order of a court $ 25
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20
Notice under the General Rules under the Law Society Act,

1996, of disbarment or suspension or of application for
reinstatement or readmission

$ 20

Notice of examination under the Licensed Practical Nurses
Act

$ 25

Notice under the Motor Carrier Act $ 30
Any document under the Political Process Financing Act $ 20

Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9
under the Probate Court Act

$ 20

Notice under the Quieting of Titles Act (Form 70B)
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″  x 14″

$120

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
1/2 page in length or less 

$ 20

Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is
greater than 1/2 page in length 

$ 75

Any document under the Winding-up and Restructuring Act
(Canada)

$ 20

Notice of a correction charge is
the same as

for publishing 
the original 
document

Any other document $3.50 for each 
cm or less 

Notice to Advertisers

Avis
Coût par 
parution

Avis d’intention de demander l’adoption d’un projet de loi
d’intérêt privé

20 $

Acte introductif d’instance 25 $
Ordonnance rendue par une cour 25 $
Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 $
Avis de radiation ou de suspension ou de demande de

réintégration ou de réadmission, exigé par les Règles
générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau 

20 $

Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmières et
infirmiers auxiliaires autorisés

25 $

Avis exigé par la Loi sur les transports routiers 30 $
Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur le

financement de l’activité politique
20 $

Avis aux créanciers exigé par le Règlement du Nouveau-
Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions

20 $

Avis exigé par la Loi sur la validation des titres de propriété
(Formule 70B) 

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po

120 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur 

20 $

Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, si l’avis est de plus d’une demi-page en
longueur 

75 $

Tout document devant être publié en vertu de la Loi sur les
liquidations et les restructurations (Canada)

20 $

Avis d’une correction les frais sont 
les mêmes que 
ceux imposés 

pour la 
publication du 

document 
original

Tout autre document 3,50 $ pour 
chaque cm ou 

moins

Avis aux annonceurs
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